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NOM DE FILIÈRE  / FILE NAME:STENCIL.PENDANT.DIRECT.INDIRECT
RÉVISION 001  / REVISION  001 21 / 03 / 2024

A V E R T I S S E M E N T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC ÉLECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ÊTRE INSTALLÉ PAR UN ÉLECTRICIEN QUALIFIÉ ET 
EN RESPECTANT LES CODES DU BÂTIMENT ET ÉLECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L’ALIMENTATION AU PANNEAU ÉLECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER L’ENTRETIEN.

W A R N I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH 
NATIONAL, LOCAL BUILDING AND ELECTRICAL CODES. DISCONNECT POWER AT ELECTRICAL PANEL BEFORE SERVICING.

PENDANT DIRECT INDIRECT STAND ALONE INSTALLATION INSTRUCTIONS  - REMOTE DRIVER ONLY
DIRECTIVES D'INSTALLATION DE LA SUSPENSION LINÉAIRE ÉCLAIRAGE DIRECT ET INDIRECT - PILOTE À DISTANCE SEULEMENT
NOTE: ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE’S CIRCUIT IS TURNED OFF. / VEUILLEZ VOUS ASSURER QUE L’ALIMENTATION DU LUMINAIRE EST COUPÉE AU CIRCUIT.	

STENCIL®

WIRING DIAGRAM
SCHÉMA DES FILS
NOTE: VIEW NOT TO SCALE
NOTE: VUE NON À L'ÉCHELLE 

WITHIN 8FT
À L'INTÉRIEUR DE 8pi

RUN POWER CABLE FROM FIXTURE THROUGH CANOPY 
AND UP TO THE 
REMOTE DRIVER BOX. MAKE CONNECTIONS ACCORDING 
TO WIRING DIAGRAM. 
INSÉRER LE CORDON D'ALIMENTATION DU LUMINAIRE À 
TRAVERS LE PLAFONNIER 
JUSQU'AU PILOTE. EFFECTUER LES CONNEXIONS 
ÉLECTRIQUES SELON LE SCHÉMA 
DES FILS.

CABLE CLIP/
AGRAFE POUR LES CÂBLES

FOR WIRING DIAGRAM, SEE 
BELOW/
POUR LE SCHÉMA DES FILS,
VOIR ICI-BAS

REMOTE DRIVER/ PILOTE

REMOTE DRIVER/ PILOTE
POSITION AND SECURE REMOTE 
DRIVER BOX (SITUATE IT AT AN 
APPROPRIATE DISTANCE FROM 
POWER DROP, WITHIN 8FT OF 

WIRE PROVIDED)

POSITIONNER ET SÉCURISER  LE 
PILOTE (PLACER À UNE DISTANCE 

APPROPRIÉE DE L'ALIMENTATION, À 
L'INTÉRIEUR DES 8pi DE CORDONS 

FOURNIS)

See CEILING MOUNTING GUIDE for all 
the junction box mounting options.
Voir le LE GUIDE DE MONTAGE À 
PLAFOND pour toutes les options de 
montage de boîtes de jonction.

HANG FIXTURE BY THREADING SUSPENSION 
CABLES 
THROUGH GRIP LOCKS AS SHOWN. 
SUSPENDRE LE LUMINAIRE EN INSÉRANT LES 
CÂBLES 
DANS LES AGRAFES TEL QUE ILLUSTRÉ.
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threaded rod 
(by others)

tige filetée (par 
d'autres)

SUSPENSION POINTS NON POWER SIDE
POINTS DE SUSPENSION CÔTÉ NON 
ALIMENTÉ

PLACE CANOPIES IN POSITION ACCORDING TO 
THE SHOP 
DRAWING. HANG SUSPENSION CABLES.
POSITIONNER LES PLAFONNIERS EN POSITION 
COMME ILLUSTRÉ DANS LES DESSINS 
TECHNIQUES.
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